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Megjelenik minden vasár- 
nap és osütörtökön. 

Nyilttéri czikkek soron- 
kint 10 krért közöltetnek. 

Csütörtök, 1891. október 22. 

. 
Félévre.. 

Szerkesztőség és kiadó- Negyed évre 
hivatal : Külföldre 1 évre 8 frt - kr 

Szabó Albert könyvnyom: Egyes szám ára 6 kr. 
dáiában Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi Hirdetések dija: 
részét illető közlemények, minden egyhasábos gar- 
mint az előfizetések, hirdet- ! mond-sorért vagy annak 
mények, nyilttéri czikkek térfogatáért 4 krajczár. 

stb. intézendők. Hivatalos hirdetések külön árara- 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre . . 6trt -kr 

3 frt - kr 
l1frt50kr 

bály szerint számíttatnak. 

dij fizetendő. 

Előfizetési felhivás. 
A „Székelyföldé czimü politikai, közgazdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 
jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 
nyitunk: 

Egy évre 6 frt - kr. 
Fél évre 3 frt - kr. 

Negyed évre 1 frt 60 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt - kr. 

Előfizetési pénzek bármely időben elfogad- 
tatnak. 

Lapunk azon előöfízetőit, kik előfizetéseikkel 
még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 
nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

Magyar Egyesület. 

A napokban alakult meg országunk fővá- 
rosában a „Magyar Egyesület, mely hivatva 
van fővárosunkból minden idegenszerüséget 
kiküszöbölni és azt teljesen magyarrá átala- 
kitani. Ez eszmének keresztülvitele ép oly 
magasztos, mint szükséges. A ki figyelemmel 
kisérte a főváros életét és mozzanatait: élénk 
meggyőződést szerezhetett arról, hogy a fő- 
város óriási emelkedése nem tart egyensulyt 
és nem felel meg a nemzeti közérzület jogos 
követelményeinek. Ritka olyan hely van 
ugyanis, hol a germanizmus fészket ne épi- 
tett volna magának; közterein, sétahelyein, 
kávéházaiban, vendéglőiben és szóval nyilvá- 
nos helyein a legtöbbször német szót lehet 
hallani. S vannak helyiségek, hol a szolga- 
személyzet princzipálisával együtt nem is tud 
más nyelven, mint németül és akárhányszor 

az e nyelvet nem tudó egyénnek pirulva kell 
Magyarország fővárosában sz ily helyeket 
elhagynia. Kereskedelmén e nemzetietlen ha- 
tás büzhödt szaga érzik; sajtója közül több 
a német, mint a hogy kellene, mely a nem- 
zeti önérzettel ellentétes eszmék és irányok 
diadalát igyekszik érvényre juttatni. Külö- 
nösen pedig a budai részekben van legna- 
gyobb mértékben a németesség képviselve, 
melyen azonban nem lehet csodálkozni, ha 
tekintetbe vesszük, hogy e rész még nehány 
évtizeddel ezelőtt teljesen német, illetőleg 
sváb volt. A közelmult napok oly esemé- 
nyeket is hoztak felszinre a fővárosban, mely 
eseményeknek előidézői határozottan nemze- 
tietlen politikát akartak üzni, azonban kár- 
hozatos politikai üzelmeiken csufosan rajta 
veszitettek. 

Az ily visszaélések megtorlására, jobban 
mondva csirájokban való elfojtására alakult 
meg a „Magyar Egyesület mely küzdeni 
fog minden idegen hatás ellen, bármely téren 
nyilatkozzék is ez, s fő-fő czélját fogja ké- 
pezni, hogy szivben és lélekben teljesen 
magyarrá tegye fővárosunkat. 
Egy tekintélyes fővárosi lap méltóan em- 

lékezik meg alakulása alkalmával a Magyar 
Egyesület"-ről, mely hivatva van a hazafias 
közszellemet ápolni és fentartani; csupán két 
megjegyzést koczkáztat, melyeknek egyike a 
chauvinizmusra, a másik pedig a politikára 

vonatkozik. Mig mi az előbbire tett megjegy- 
zéseivel, mely szerint „a hazafias tulzások a 
fővárosban, épen a kifejlett és magasabb mü- 
veltség mellett, sokkal károsabban hatnak, 
mint másutt és igy tökéletesen kerülendők", 
teljesen egyetértünk: addig politikai meg- 
jegyzéseit részben kifogásoljuk és azokra ne- 
hány észrevételt tenni el mem mulaszthatjuk. 
Az illető lap ugyanis még szinét is kerülen- 
dőnek véli minden politik:ának, mivel - ugy 
mond -a magyar érdek minden más nemü- 

versengésen fölüláll; azt akarja elap, hogy a 
politikának még gyanuja is ki legyen zárva 
az egyesületből. 
Nem akarunk szőrszálhasogatásokba bo- 

csátkozni; csupán szerény nézetünknek 
adunk kifejezést, midőn az utóbbiakra vonat- 
kozólag egy-két megjegyzést teszünk. Nem 
annyira politikai szerepkört akarunk tulajdo- 
nitani mi is az egyesületnek, mint inkább 
ellenőrzését és letiprását a nemzetietlen 
politikának, melynek fattyuhajtásai már 
eddig is mutatkozának; ezt épen a magyar 
érdek kivánja igy, minden nagyobb foku 
pártpolitikai otrombaság nélkül. ,Nyelvében 
él a nemzet, de ez magában véve még nem 
elegendő a szivbeli és lélekbeli tiszta ma- 
gyarságra; a nyelv mellett a nemzeti érzése- 
ket, ősrégi szokásokat, hagyományokat, a 
nemzet sérthetetlen jogait és alkotmányát is 
tiszteletben kell tartani, ide értve a nemzeti 
politikát is, melynek őre nemcsak egy egye- 
sület, hanem minden igaz magyar. 
A társadalom nagy tengerének áramlatai- 

ban, a zavart hullámokban akadnak mindig 
egyesek, kik szeretnék a nemzeti létet poli- 
tikástól együtt fölrobbantani, helyt adva 
saját nézeteiknek: szóban és tettben való 
nemzetietlenségöknek. Mi lenne akkor, ha az 
oly gyalázatos események, mint a milyent 
Kochmeister és társai akartak, megvalósul- 
nának és igy a nemzetietlen politika erős 
gyökereket verne? Hiszen épen az ily törek- 
véseknek meggátlása is egyik tőczélja az 
egyesületnek. Mi sem értünk pártpolitikát, 
csak tudatos és a nemzet bizalmának megfe- 
lelő, helyes irányu politikát, mely a nem- 
zeti önérzet sérthetetlenségének 
védbástyája legyen, mely a nem- 
zet jogos követelményeit kielé- 
gitseés mely a nemzeti akaratnak 
megtestesitője legyen. Ily politikai 
törekvéseknek hathatós előmozditása erkölcsi 

A ,sSzekelyfölde tárczája. 

Egy kép a multból. 

(Elbeszélés.) 

Irta Barthalis János. 

IX. 

(Folytatás.) 

Es a másik pillanatban mint két tigris ugrott 
fel a czimborapár. De a mint egymás szemébe 
pillantottak s meglátták ott a pokoli tüzet, meg- 

hunnyászkodva ültek le. És egy dörgő nevetéssel 

igyekeztek elütni heveskedésüket. 
-De megijesztettél, Jónás! 
- Hát te engemet, Ferencz! 

Pedig csak tréfáltam. Aztán ki akartalak 
ismerni, hogy milyen vagy, ha a düh marczangolja 
kebledett 

-Én meg azt akartam kitudni, hogy adandó 
alkalommal tudnál.e elszánt lenni. : 

- Tehát nem haragszol oktalan tréfámért ? 
- Isten mentsen. Olyan tréfának vettem, mint 

milyennek magad tekinted. 
1 1 

Erre a szóra aztán poharaik összekoczczantak s 
megitták a békekortyot. Pedig ha megtudták 

1 volna, hogy mit gondol most a másik, de megszo- 

rongatták volna az egymás: torkát. 
- Édes Ferencz, - ke:zdé a szót Csalárdfi, mi- 

után mosolyogni igyekeze tt - hogy tervünksike- 

rüljön, szükségesnek látnéum, ha elüzött családodat 

visszahivnád magadhoz. 
- Miért? 
- Hogy majd, ha a litagadott Zárai György 

hazajön, miután most miár semmi keresete nincs 

Pozsonyban, összehozha ssam Eleonorával, ki esz- 

ményi alak. 

-- Mi végből ? 
= Hát hogy egy kicsít elbolonditsa a fiut s az 

után hűtlen legyen hozzá. A gyerek, mihelyt an- 
nak tudatára jön, hogy csalódott, stante pede 
agyonlóvi magát. Ismerem elszántságát. 

- Hát Laurával mi lesz ? 
- Elraboljuk és megöljji ik. 

- S az ősz Zárai? 
- Az majd egy csoma got: kap tőlem, mely rob- 

banó anyaggal lesz megtiéltve. Értesz-e már, 

pajtás ? 
- Tökéletesen. De, kedves Jónás, feleségem 

nem fog haza jönni. Érz nagyon megsértettem ő 

- Azon egy cseppet se busulj. Elintéztem én 

már mindent. Örömm al jönnelk, sőt többet mon- 

dok; három nap mulv a karjaid közé vezetem őket. 

- Te, barátom, ezt tetted? - kiáltá Csillámosi 

zzszs 

a bámulat hangján. - Deki vagy te, ember, hogy 
neked még a lehetetlenségek is sikerülnek? De 
mondjad, hogy tudtad őket erre a közös érdekein- 
ket előmozditó határozatra birni? 
- Egyszerüen, pajtás. A te nevedben jártam 

náluk. Érted? A bünbánó férj nevében, a ki irga- 
lomért esedezik az angyalokhoz. Bizony az is 
igaz, hogy összes ékesszólásomra volt szükség, 
hogy a sziklaként álló haragot és ellentállást meg- 
törjem szivükben. 

- Igy hát...? 
- Rendben lesz minden. De már későre is jár 

az idő, s miután ezeket tudattam veled, eltávozom' 
Most pedig tartsd eszedben, hogy négy hét mulva 
a dologhoz látunk. A végső csapást majd akkor 
adjuk meg a Záraiaknak - szólt Csalárdfi s nem 
sokára eltávozott. 
És miután a bárdi nótárius alakjának körvona- 

lait eltakarta a csillagtalan éj, az eddig mosolygó 

Csillámosi szemében egy szokatlan tüz villant 
meg. 
- Ab, te pribék népség, azt hiszed, hogy kis- 

ujjad körül csavarsz s a föltételeket ügyünkben 
te diktálod? Csalódtál. Most már én szólok bele 
az őrült tánczba. Négy hét mulva akarsz csele- 

kedni? Hahaha! Hiszem, csakhogy a magad zse- 
bére akarsz halászni, de elkéstél már akkor az 

utolsó felvonásról. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajezár bélyeg- 



kötelessége volna a megalakult „Magyar 
Egyesület-nek még akkor is, ha ez az egye- 
sület hatáskörébe nem tartoznék, vagy ha 
önzés és dicsvágy lelkesitené is annak eléré- 
sében. Mert nemcsak a nyelvben nyilatkozik 
a nemzeti öntudat, hanem a politikában is, 
mely épen ugy fejlődik, mint maga a nemzet. 

Különben fővárosunkban a magyarság 
ügye nem épen kedvezőtlen, mert 55180-al 
volt egy évtizeddel ezelőtt is képviselve a 
németség 32250-val szemben, mely elég 
kedvező körülmény arra, hogy ugy a fővá- 
rost, mint egyáltalában többi városainkat is 
a németség hiréből kimentse; de másfelől mi 
magunk többen vagyunk, mint az összes 
nemzetiségek együttvéve; ezenkivül miénk 
a vezérszerep a politikában, miénk a törté- 
neti mult és hazánknak összes kulturája. És 
már közeledik az az idő is, mikor összes vá- 
rosainkban a magyar anyanyelvü fiatalság 
nagyobb arányban fog lenni az élő öregebb 
nemzedék fölött. S már ez magában véve 
mily nagy és fényes elégtétel a nemzet 
géniuszának! 

Miháltz János. 

ORSZAGGYŰLÉS. 
A képviselőház pénteki ülésén kezdette meg az 

indemnity-javaslat tárgyalását. 

Az első szónok Hegedüs Sándor volt, ki fejte- 
getve a javaslat czélját és szükséges voltát, azt 
elfogadásra ajánlotta. ; 

Ezután Helfy Ignácz és Apponyi Albert gróf 
beszéltek a javaslat ellen. 

Majd Wekerle pénzügyminiszter czáfolta az 
ellenzék kifogásait. Érv és éloz váltakoztak a 
pénzügyminiszter nagyhatásu beszédében, mely a 
házat valósággal fölvillanyozta abból az unalom- 
ból, melybe már-már belemerült. 

Csanády Sándor és Beöthy Akos egyforma mo- 
dorban támadták a kormányt. 

Szilágyi Dezső igazságügyminiszter szólalt föl 
ezután, hogy szétszedje az ellenzéki dikcziókból, 
a mit Wekerle épen hagyott. Az igazságügymi- 
niszter beszéde rendkivüli hatást gyakorolt az 
egész házra s a szabadelvüpárt lelkesen meg- 
éljenezte. 

Szombaton az indemnity-vitát folytatta a kép- 
viselőház. 

Elsőnek Kaas Ivor báró szólalt föl. Azt a nagy 
föladatot tüzte maga elé, hogy bebizonyitsa, hogy 
a kormánynak nincs reformmunka-programmja; 
mialatt e lehetetlen feladat megoldásán fáradozott 
a nemes báró, egész sereg vezérczikkét kellett 

elfelejtenie, melyekben örömmel üdvözölte e mun- 
ka-programm egyes érvényesüléseit. 

A vita bezáratván, Helfy Ignácz tartotta meg 
zárbeszédét, a melyben Wekrele és Szilágyi pén- 
teki beszédével polemizált. 

Utána Apponyi Albert gróf mondotta el zárbe- 
szédét saját határozati javaslata mellett. A beszéd 
tulajdonképeni czélja az volt, hogy a most föl- 
venni készült uj névnek, a „nemzeti szabadelvü 
párt"-nak reklámot csináljon, vagy jobban mond- 
va, igazolást keressen s valami hangzatos pro- 
gramm-félét szerkeszszen e hangzatos czimhez. 
Nagy hangon hirdette, hogy a magyar nemzeti 
eszme képezi az ő programmjának magvát, a mi 

párt, melynek ne képezné az programmját. Be- 
széde végén beismerte Apponyi, hogy szó van 
pártjának uj elnevezéséről, a mennyiben azt jö- 
vőre „nemzeti szabadelvüpárt”-nak fogják ne- 
vezni. 

Szilágyi Dezső igázságügyminiszter mondotta 
el ezután egyikét legkiválóbb s legnagyobb ha. 
fásu beszédeinek, melyben Apponyi állitásait czá- 
folta rendre, s mely általános nagy hatást keltett 
a házban. 

Teleki-ünnepély Maksán. 

Kézdi-Vásárhely, 1891. okt. 18. 

Megható ünnepély folyt le e hó 17 én délelőtt 
Maksán. A kegyelet és hála ünnepe egy egyszerü, 
de nemes gondolkozásában korát megelőzött férfiu: 
Teleki Zsigmond iránt, a ki 35 év előtt be- 
csületes munkával szerzett tisztességes vagyonát 
egészben közczélra: egy Maksán létesitendő 
kisdedóvóda alapitására hagyományozta. Az 
óvóda csak egy éve, hogy létesült s már is jó hir- 
névre tett szert a vidéken s a község pedig igazi 
szeretettel csüng rajta, mint a szülő gyermekén. 
Az óvóda derék vezetősége: az iskolaszék s a 
községi előljáróság nem engedték az intézet ál- 
dásos müködésének első évét sem elröppenni a 
nélkül, hogy az alapitó emlékét fölujitsák ki- 
csinynek, nagynak szivében egyaránt. És ez az 
ünnepély mély, bizonyára maradandó is lesz so- 
kak kebelében, mert egyszerü, de megható, meg- 
ragadó volt. Alig, hogy 9 órakor megkondultak a 
harangok, megindult a nagy közönség az iskola 
udvaráról a maksai alsó temetőöbe: elől az iskolás 
fiuk, leányok nemzeti lőbogójuk alatt tanitóikkal, 
az óvónőkkel, utánuk az iskolaszék, az óvódai 
vezérlő hölgybizottság, majd a megyei tanitótes- 

tület tagjai, Eötvös K. Lajos kir. tanfelügye- 
lővel s Erdélyi Károly elnökkel élükön. A szé- 
pen földiszitett sirnál megállapodván a nagy kö- 

zönség, az Albert Károly vezetése alatt e 
czélra alakult férfi-dalkör egy szép gyászdalt éne- 
kelt, a mely után Janesó Ferencz ref. lelkész 
tartott egy szivből szivhez szóló megkapó alkalmi 
imát. Az ima után a dalkör éneke: a „Nemzeti 
zászló" hangzott föl s végső akkordjai után 
Erdélyi Károly tanitótestületi elnök lépett a 

igen szép dolog, csakhogy nincs Magyarországon 

sirhoz s egy megható, költői hasonlatokban gaz- 
dag emlékbeszédben méltatta Teleki Zsigmond 
örökké maradandó, nemes emberbaráti cselekede- 
tét, a melynek köszönheti Maksa közönsége, hogy 
a kisdedóvási törvény előtt már virágzó kisdedóvó 
intézete lett s melyet a lakók féltett kincsként 
őriznek. A szép beszéd után a szónok a tanitótes- 
tület nevében örökzöld koszorut helyezett a sirra, 
melyre még az óvónő saz iskola is 1-1 szép 
koszorut tettek le, hálás szavak kiséretében. Ismét 
a dalkör s végül a közönség énekelte el az „Isten áldd meg a magyart !" lelkesen, szépen. A sirtól, 
az alapitó nyugvóhelyétől, ércznél maradandóbb 
alkotásához: az óvodába ment a közönség. Itt 
Bardócz Matild óvónő foglalkoztatta a kis 
óvódásokat kedvesen, nagy odaadással, a jelen- 
voltak igazi örömére, szép jelét adván ezáltal 
annak, hogy a maksai szülök kincse: a gyermek- 
sereg gondozása mily jó kezekbe van letéve. 
Eötvös K. Lajos kir. tanfelügyelő, a kisded- óvó ügy lelkes bajnoka, fölhasználván az alkal- 
mat, lelkes beszédet intézett a közönséghez, elis- meréssel emlékezvén meg mindazokról, a kik az óvóda ügye iránti meleg érdeklődésből a tél nyár folyamán meleg ételekkel is ellátták az óvó- 
dába járó gyermekeket és pedig igazi bőkezüség- gel. Megérdemlik a jók mindnyájan, hogy nyilvá- 
nosan is fölemlittessenek, mert önzetlen áldoza- tukkal nagy segitségére voltak szülöknek, óvódá- 
nak egyaránt. IÍme, itt a jóltevők neveiből font koszoru: Tompa Berta ő nagysága elnöklete alatt: Antal Ferenczné, Antal Lászlóné, Antal Mihályné, özv. Antal Zsigmondné, Blága Lukácsné, Bőjte József, Gocsmán Ferenczné, id. Gocsmán Mihály, ifj. Gocsmán Mihály, Gyulay Károly, 
Imre Zsigmondné, Maksai Mózesné, Málnási La- josné, Márk Bálintné, Márk Jánosné, Márk Zsig- 
mondné, Id. Mezei Jánosné, Nagy Tamásné, Pap 
Dávidné, özv. Salati Andrásné, Szabó Bálint, 
Száva Kristófné, Teleki Ferencz, Jancsó Fe- renczné, Jancsó Károlyné. Veres Lina és Vitályos 
Sándorné urnők és urak. Ieten áldja meg nemes, jóságos cselekedetükér: egyenként és összesen is! Soká legyenek óvódájuk jóltevői, őrangyalai !! 
Végül László Lukács ilyefalvi igazgató lelkes 

beszédben szólt szintén a közönséghez, további buzgó áldozatkészségre kérvén az óvóda ér- dekében, elismerésének adván kifejezést a derék, jó óvónövel szemben is, gyöngéd bánásmódja s helyes eljárása fölött. Sok ily szép napot Maksá- 
nak s e megyének! 

V. K. 

Különfélék. 
- Esküvő. Séra Lajos sepsiszentgyörgyi kir. aljárásbiró november 1-én tartja esküvőjét Brassó- ban Kenyeres Mariska kisasszonynyal. Áldás és boldogság kisérje a müvelt ifju pár szép frigyét. 
- Fillérestély. Nem régiben olvastam egyik fő- 

városi ujságban, hogy a "Magyar Egyesület" egy 
vidéki lapnak, mely segélyért folyamodott hozzá, 
nagylelküen a hátrálékos tagdijakat ajándékozta 
oda. A nemzetiségi harczok miatt kimerült lapocska 
a segélytől menten jobb létre szenderült, azaz a 
segély egy krajczárt sem hozván a konyhára, be 

Csalárdfi pedig, miután a kastély kapuján kivül 
érezte magát, visszafordult annak homlokzata 
felé s kezeit égnek emelve, megfenyegette azt. 
- Várj csak, büszke épület, bemelegitek én 

neked, de ugy, hogy gazdád eszeveszetten rohan 
ki belőled. Es várj te is, Csillámosi. Még megkese- 
rülöd a mai sértéseket, melyeket a tréfa palást- 
jába igyekeztél bujtatni. Ismerem tervedet, de 
fölsülsz vele. 

X. 

Zárai György ifju ur épen egy kényes termé- 
szetü kalandról érkezett garszon-lakására, midőn 
szállásadója egy levelet nyujtott át neki. 

- Nincs többé kiadó szoba egy deválváczióban 
szenvedő jurista számára. 
- Mert hát... 
- Kend is megiszsza a jó borocskát, s ilyen 

rossz fizető mellett nélkülöznie kell azt. 

- Dekérem... 

- Bár egy itczére valót adjak a házbérből, 
ugy-e bár? Az ám, azt a fütyülő zérusát, de még 

egy madár látta fillérem sincs - nevetett a jurá- 
tus, miközben kitorditotta üres zsebeit, hogy pénz- 
nélküliségéről meggyőzze Bakonyi uramat. 

- Uram, - mondá ez - ime, egy levél az ön 
számára, melyet egy futár hagyott nálam. Azt 
mondta az illető, hogy az ön atyjától jött. Egy- 
szersmind tudtára adom, hogy ha három napalatt 
ki nem fizeti szobabérét, melylyel nyolez hónap 
óta tartozik, hát... 
- Kilök a házából, ugy-e ? - végezte be házi 

gazdája gondolatait a vig kedélyü jutátus. 
- Körülbelül, ha még... 
- Ponczius Pilátus fia volnék is - fakgatózott 

György ur. 

- Mivelhogy... 
Esgyebekre van pénz, Bakonyi uramnak 

házbérbe nem lévén zaplatyi. 
-s hogy nálam... 

. 

Ez pedig lehajtott fejjel kullogott ki a szobából, 
bár oda azon jó reménynyel ment volt be, hogy 
hátha sikerül valamit, kisajtolni az ifju ur zse- 
beiből. 

György ifju ur pedig, miután egy nehányszor 
körültánczolta a kis szobát, egy rögtönzött dalban 

ideáljainak névsorát végig énekelte, az atyjától 
jött levél fölbontásához fogott. Hanem a mint 

belepillantott a régen várt levélbe, melyből egy 
jó csomag pénzt remélt kihullani: mintha villám 
sujtotta volna le, eszméletlenül rogyott a földre. 
Bakonyi uram, ki az ajtónál leselkedett, hogy 

vajjon nem hall-e a szobában pénzcsörömpölést, 
hallva a tompa zuhanást, berohant a zajra. Az 
ájultan heverőhöz lépni s annak görcsösen össze- 
szoritott kezeiből kifejteni a pergamenlapot, egy 

percz müve volt neki. 

- Istenem, hát mit véthetett ez a deli ifju, 
hogy ily keményen bánnak vele? Ki lehetett az 

az istentelen ember, ki ilyen kemény határozatra 
birta az ősz Zárait? Oh, kedves ifju ur, pedig 
milyen jó volt, milyen kedves! Akár az itéletnapig 
sem untam volna meg. Még ha nem fizetett volna 
is. Pedig nem maradt volna adósom. Kielégitett 
volna főispán korában. Mert az lett volna belőle. 
Még az Isten is arra teremtette. De most... oh, 
mi lesz veled, szegény kitagadott gyermek! 
zokogott Bakonyi uram s az aléltan heverőhöz 
csuszva, megcsókolta annak hideg kezeit. 
Ezen érintésre fölébredt az elalélt ifju s felülve 

fekvő helyzetéből, zavarosan jártatta körül sze- 
meit. A legelső tárgy, mit megpillantott, a földön 
heverő levél volt. Csak azután vette észre a mel- 
lette térdelő és zokogó férfit. 
- Olvasta a levelet, Bakonyi uram? - kérdé 

tőle tompa hangon. 
- Oh, bár ne olvastam volna, édes ifju ur, mert 

érzem, hogy megőrülök miatta - válaszolt a még 
mindig könyörgő házigazda. 

- És most mondja meg, mit tegyek ? 
- Maradjon nálam, uram; eltartom én két ke- 

zem munkájával. Csak folytassa tanulmányait. 
Majd megfizet érte, ha nagy ur lesz. De vissza ne 
menjen abba a megmételyezett légkörbe, oda az 
Al-Dunához. 

- Nem maradok, megyek, bár még nem tudom, 
hogy hová - felelé a kitagadott ifju. 

(Folytatása következik.) 



adta a kulcsot s megbukott. Ilyenforma nagylel- 
küség az, midőn a mi jótékony nőegyletünk az 

első fillérestély jövedelmét a bereczki tüzkárosul- 

tak javára ajánlotta fel. Minálunk az első fillér- 
estély - de nem ritkán a második, harmadik s 

többnyire mindenik - deficzittel szokott záródni, 
mert hát nagyon megcsappant utóbbi időkben a 
vékony programmal dolgozó fillérestélyek közön- 

sége. A valódi műélvezetet nyujtó, válogatott 
programmok helyét az örökös táncz foglalta el s 
a sportnak ezt a nemét nem mindenki üzi a mai 
világban. Denigue az első fillérestély alaposan 
megbukott s a szegény bereczkieknek nem jutott 
semmi. Fillérestélyeink obligát alakjai ma is tel- 
jes számban és diszben ott voltak s egész odaadás- 

sal rugták a port a bereczkiek javára, s a részvét- 
nek ilyeténképen való nyilvánulása jól is eshetett 
a szegény károsultaknak, hanem szerencsétlensé- 

ükön nem segitett. Talán üdvösebb lenne, ha a 
nőegy t forintokkal és nem ,„fillér'-rel sietne a 
a károsultak segélyére, mert hát meg vagyon az 

irva, hogy dobbal verebet fogni nem 
lehet". Szép dolog, ha valamicske van a takarék- 
ban is, de még szebb, ha ebből valamit juttatunk 
a szerencsétlenség enyhitésére, mert hát a féltéke- 
nyen örzött kincsnek ugyis ez a rendeltetése. 

Visszatérve a fillérestélyre, a műsor két száma, 

ugymint Kis Jenő ur csinos felolvasása és 
Szabó József ur szavalata jobb sorsra, vagyis na- 
gyobb hallgatóságra lett volna érdemes. Alig 
hogy lezajlott a rövidke programm, kezdetét 
vevé a táncz. Az a 8 pár tápczos - melynek se 
buja, se baja - mulatott egész hajnaiig. Akkor 
aztán hazamentek, hogy jövő szombaton ujra 
kezdjék. A tüzkárosultaknak ugyan kevés jutott, 

de uram Isten, ki tehet róla, ha táncznak muszáj 
lenni s a zenészeknek a maguk I15 frtjuk ki kell 

hogy jusson? Ilyenek mai világban a jótékony 
ezélu estélyok jótékonyság nélkül. 
- Vasutunk. Kézdi-Vásárhely város határán 

emberek bámulatára és lovak rémületére napon- 

kint végig dübörög a gőzmasina, szaporán szál- 
litva az épületanyagot és kavicsot. Nagyon termé- 
szetesen naponkint sokan bámulják meg a füstös 
szörnyeteget; valóságos bucsujáró-hely az állo- 
más. A munkálatok különben nagyon serényen 
folynak s a vonal Sepsi-Szentgyörgy és Kézdi- 
Vásárhely között nagy részben készen van. Mint 
biztos forrásból értesülünk, Kézdi-Vásárhelytt a 

személyi forgalom már jövő hó 15-én megnyilik, 
mely a szokásos ünnepségek között fog lefolyni. 
- ldőjárásunk a lehető legkellemesebb, de en. 

nek kevéssé tud örvendeni a gazdaközönség, mert 
a szántás, vetés a földek száraz volta miatt egé- 
szen meg van akadva. Az esőt várják erősen a 
gazdák, a mi azonban csak nem akar megérkezni. 
Nap nap után verőfényes, meleg napok következ- 
nek, hozván oly meleget, mint akár junius havá- 
ban. Az éjjelek azonban rendesen hüvösek. A 
legalacsonyabb éjjeli hőmérsék utóbbi időkben 

2 R' volt. 
- Bálint Gábor mult csütörtökön este tartotta 

meg felolvasását Sepsi-Szentgyörgyön a városház 
disztermében szép számu intelligens hallgató kö- 
zönség előtt, mely a derék tudóst előadása közben 
és végeztével meg-megujuló tapsokkal és éljenzé- 
sekkel tüntette ki. Az estély tiszta jövedelmét, 
80 frtot, a rendezők Bálint Gábor külföldi utjá- 
nak utazási költségeire ajánlották fel, melyet atá- 
vozó tudós köszönettel fogadott el. Bálint Gábor 
pénteken reggel utazott el Sepsi-Szentgyörgyről 
Brassóba, honnan egyelőre Bukarestbe fog menni. 
-Akézdivásárhelyi jötékony nőegylet szombaton 

okt. 24-én fillérestélyt rendez a következő müsor- 
ral: 1. Felolvas Czirmai József tanitó ur. 2. Sza- 
val Jancsó Amália k. a. 

- Erdőégések. Tüz volt a napokban mindenfelé 
az erdőkön. Az esztelneki, gelenczei és altorjai 
erdők állottak lángokban. Ez utóbb nevezett falu- 
nak tetemes károkat okozott a tüz, mely gondat- 
lanságból keletkezett a Nagy-Avas nevü részben, 
hol egy szép csere-erdő gyult meg és a levágott 
facsomókból is mintegy 105 lett a lángok marta- 
lékává. A kár 2000-3000 frt. A gondatlan tette- 
seket befogták; azzal védekeznek, hogy „csak 
szalonnacskát akartak sütni". 

- Felhivás. A helybeli önkéntes tüzoltó-egylet 
derék karnagya, Barabás Ignácz ur hajlandónak 
nyilatkozott arra, hogy e város ifju nemzedéke 
közül azon egyéneket, kik a zene iránt érzékkel 

birnak, hajlandó hetenként 2 órán át a zenei is- 
meretekre ingyen tanitani. Felhivatnak tehát 
mindazon egyének, kik városunkban állandó la- 
kosok és elég eröt éreznek magukban arra, hogy 
a tanórákon pontosan megjelenjenek s magukat 
illedelmes magaviselet és szorgalom mellett kiké- 
pezzék, jelentkezzenek e hó831-éig Turóczi László 
egyleti szolgálatvezető tisztnél. A tanfolyam no- 
vember 1-én veendi kezdetét. Jelentkezhetnek 16 
éves kortól 30 éves koru egyének. Reméljük, 
hogy a kedvező alkalmat minél többen megra- 
gadják és a nemes érzék fejlesztésének e hatalmas 
eszközét haladni vágyó polgártársaink kitartással 
fogják elsajátitani. Kézdi-Vásárhelytt, 1891. okt. 
20-án. Kovács Dániel, főparancsnok. Vajna Károly, 
titkár. 
- Nem szabad sok adósságot csinálni. Ezt az 

üdvös tanácsot legutóbb a belügyminiszter adta 
Brassó városának. Brassó ugyanis - mint hall- 
juk - nem kevesebb mint 2 millió forintnyi köl- 
csönt akart fölvenni különböző czeélokra. A bel- 
ügyminiszter azonban „csupán" egy millió forin- 
tig terjedő kölcsön felvételét engedélyezte. 
- Medve. A napokban a málnási hegyeken 

hajtóvadászat volt, melyben a többek között egy 
medve is elesett. A nagy fekete medve ritka szép 
növésü maczkó volt s 8-10 lövést vitt el, mig 
egyik vadász jól lőtt golyója után bőrével adó- 
zott a vad. 
-Készűlő vasut. A nagy-szeben-fogaras, illetőleg 

felek-fogarasi vasutvonal is készül, alig hogy a 
termények leszedettek, az utvonal-kijelölés meg- 
kezdődött és több helyen a töltés vagyis a föld- 
munka Felekről a fogarasi vonalon is folyik. Ugy 
látszik, a vasuti vállalkozók takarékossági szem- 
pontból fogtak ily későn a munkához, hogy tudni- 
illik a vonal mentén gabonákban történhetett 
kártalanitást ne fizessék. 
- Az influenza Oroszországban megint nagyon 

elhatalmasodott. Kievben alig van ház, a melyben 
ifluenzás beteg ne volna. A nagyszámn betegedé- 
sek következtében már a szinházat is bezárták. A 
szinészek közül is sokan megkapták a veszedel- 
mes betegséget. Majdnem minden nyilvános hely 
üres, mert az emberek félnek egymással érint- 
kezni. 
- Szer a difteritisz ellen. Selmeczbányán, mint 

az „O. É." jelenti, Filkorn Alajos fogorvos évek 
előtt a difteritisz ellen olyan szert talált fel, 
melylyel számos gyermeket mentett meg. De nem 
akarván a kuruzsolás vádja alá kerülni, sokáig 
nem mert a szerével nyilvánosság elé lépni, most 
azonban, hogy már egyre-másra érkeznek hozzá a 
hálás nyilatkozatok, a nyilvánosság előtt kijelenti, 
hogy bárkinek megküldi szerét ingyen, és abban 
a tudatban, hogy szere biztos és hatásos. Egyéb- 
iránt nem titkolódzik vele, elmondja tartalmát s 
vegyelemzés alá is bocsátotta. A szer akkor is ár- 
talmatlan, ha a gyermek le talál belőle nyelni. 
- Heremag-termelő gazdáinkat figyelmeztetjük, 

hogy a vörös heremag ez évben nagyon kapós 
czikket képez. Már is sok vásár történt 62-665 
frton s alapos a számitás, hogy az ár január havá- 
ban 60-62 frtra fog emelkedni. 
- Nyilvános számadás és köszönet. A helybeli 

jótékonyczélu nöegylet folyó évi október hó 17-én 
a bereczki tüzkárosultak javára fillérestélyt ren- 
dezett, melyen befolyt összesen 12 frt 52 kr. Ebből 
felülfizettek a következők: özv. Nagy Mózesné 1 
frt. Balázs Géza 560 kr. Kádár Albert 40 kr. Özv. 
Réthi Józsefné, özv. Tóth Mihályné, Török Bálint 
30-830 kr. Szabó József, Fehér Miklós fogh. őrm., 
Kiss Károly, Hamar Bálint, Czimbalmos Ferencz, 
Bálint Kálmán, Kromfeld János 20-20 krt. N.N. 
12 krt. Zayzon Lázárné, Hankó Ivánné, Járos 
Gyuláné, Erdélyi Eliza 10-10 krt. Fogadják a 
szives felülfizetők adományaikért nőegyletünk 
hálás köszönetét. Kelt Kézdi-Vásárhelytt, 1891. 
okt. 19. Kiss Károlyné, nőegyleti pénztáros. 
- Melyik lapra fizessünk elő? Gazdag tartalmá- 

nál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar 
lap az Egyetértése, mely a mult január hó 1-én 
lépett fennállásának 25-ik évébe. Ez a magyar ol- 
vasóközönség lapja. Hiteles forrásokból származó 
értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a 
különböző olvasmányok gazdag tárháza tették 
az Egytértést népszerüvé. Szerkesztve ugy van 
ez az óriási terjedelmü lap, hogy egyszerre két 
homlokegyenest ellenkező irodalmi czélt szolgál- 
jon. Mert az Egyetértésben naponkint megtalálja 
a család, a hölgyvilág a maga szépirodalmi ol- 
vasmányait a világirodalom legkitünőbb iróinak 
legujabb regényeiben, talál benne tárczaczikke- 
ket legjobb iróimnktól, divattudósitást Párisból stb. 
stb., ugy, hogy nincs szépirodalmi lap, mely az 
Egyetértésnek e rovatával a versenyt kiállhatná. 
Ezzel szemben ott van az Egyetértésnek oldalokra 
terjedő politikai és közgazdasági része, mely meg- 
bizhatóság, komolyság és jólértesültség tekinteté- 
ben utólérthetetlennek van elismerve a magyar 
sajtóban. Különösen kiemelendőnek tartjuk itt 
mint egyik legfőbb érdemét az Egyetértésnek, 
hogy az események ösmertetése körül soha semmi- 
nemü tekintetek által sem hagyta magát befolyá- 

soltatni, hanem mint teljesen független lap fölötte 
áll minden pártérdeknek, s csak az igazságot szol- 
gálja. Az országgyülési tárgyalásokról hozott s az 
egész sajtóban legnagyobb terjedelmü tudósitá- 
sának is mindenkor a párttekinteteken felülemel- 
kedő részrehajlatlanság szerezte olvasói között 
minden pártból találunk hiveket. Az Egyetértés 
gazdasági rovata elismert régi tekintélynek ör- 
vend. A magyar kereskedő s gazdaközönség, az 
iparos és vállalkozó nem szorul többé idegen nyel- 
vü lapra, mert az Egyetértés kereskedelmi s tözs- 
dei tudósitásainak böségével a többi lapok már 
föl sem veszik a versenyt. A kereskedő, az iparos 
s a mezőgazda két évtized óta tudja már, hogy 
az Egyetértésben megtalálja mindazt, a mire 
szüksége van, s e miatt az Egyetértés a tár- 
sadalom eme legnépesebb rétegeiben ma már 
nélkülözhetetlenné vált, mint a hazai kereske- 
delmi, ipari és mezőgazdasági forgalom ma- 
gyar nyelvü vezérlapja. Üzleti dolgokban az 
Egyetértés a legjobban informált lap Magyator- 
szágon. A rendes rovatokon s a fölmerülő esemé- 
nyekről legnagyobb terjedelemben közlött bő tu- 
dósitásokon kivül végre csak az Egyetértés 3 
specziális rovatát emlitjük meg, melyek országos 
hirre tettek szert. Ezek: az Irodalom, a Tanügy 
és a Mezőgazdaság, melyek mindegyike egy-egy 
szaklapot képes pótolni. Szóval, a ki olvasni valót 
keres, és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen 
akar értesülni, fizessen elő az Egyetértésre. Előfi- 
zetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., negyedévre 5 frt, 
egész évre 20 frt. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Ifj. Dobay János. 

Nyilt tér. 

Hamisitott fekete selyem. 
Égessünk el egy kis darabot azon szövetből, 
melyből venni szándékozunk és a netáni ha- 
misitás azonnal kiderül. Valódi, tisztán fes- 
tett selyem ugyanis azonnal összekondoro- 
dik, tüze gyorsan kialszik s csekély világos- 
barna hamvat hagy hátra. Hamisitott selyem 
(mely könnyen zsirfényüvé és törékeny lesz) 
lassan tovább ég, különösen az ontok szélek 
senyvednek tovább (ha tulságosan vannak 
festanyaggal telitve.) Hátra hagyott hamva 
sötétbarna, mely a valódival ellentétesen 
nem kondorodik össze, csak meggörbül. A 
valódi selyemhamvat, ha összenyomjuk, el- 

neberg (es. és kir. udv. szállitó) Zűrich- 
ben szivesen küld mintákat valódi selyem- 
szövetekből mindenkinek. Szállit egyes öltö- 
zeteket és egész végeket portó- és vámmen- 
tesen házhoz. 

Hirdetések. 

Szám 2403/1891. 

tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai királyi járásbiróság mint 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
kovásznai Bogdán Ferencz végrehajtatónak 
ügyvéd Butyka András ügygondnok által 
képviselt néhai Katona Zsigmondné Deák 
Eliza hagyatéka és Katona Zsigmond czo- 
falvi lakos végrehajtást szenvedettek elleni 
89 frt 65 kr hátrálék tőkekövetelés s járulé- 
kai iránti végrehajtási ügyében a kézdivá- 
sárhelyi kir. törvényszék kovásznai kir. já- 
rásbiróság területén levő Czofalva községé- 
ben fekvő, a czofalvi 412. számu tjkvben 
64/. 64. br. sz. ingatlanra 260 frt, 12674 
hr. sz. ingatlanra 81 frt, a czofalvi 21 sz. 
tjkvben 180. 181. 182 hr. sz. alatti ingat- 
lanra 416 frt, 73/.. 74. hr. sz. ingatlanra 79 
frt, összesen tehát az árverést 836 frtban 
ezennel megállapitott kikiáltási árban elren- 
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 
az 1891 évi deczember hó 17-ik napján dél- 
előtti 9 órakor Czofalva község házában 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla- 
pitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat- 
lanok becsárának 109/0-át készpénzben vagy 
az 1881. évi 60. törvényczikk 42-ik §-ában 
jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november hó 1-én 33833. szám alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában ki- 

porlik, a hamisitotté nem. G. ETer1- 



jelölt óvadékképes értékpapirban a kikül- 
dött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60 
t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a biróságnál előleges elhelyezéséről kiálli- 
tott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság mint telekkönyvi ha- 

tóság. 

Kovásznán, 1891. évi szeptember hó 18-ik 
napján. 

Dobay János, 
kir. járásbiró. 

Háromszékvármegye alispánjától. 

Szám 14439-1891. 

Árlejtési hirdetmény. 
A brassó-háromszéki helyi érdekü vasut 

Kovászna, Zabola, Páva, Imecsfalva és Kézdi- 
Vásárhely állomásokhoz vezető hozzájárulási 
utak kiépitésének és pedig: 
1. Kovászna hozzájárulási ut 
2. Zabola-Páva, 

3. Imecsfalva „ 9l0frtl7kr, 
4. K.-Vásárhely , l9lfrtö7kr, 

összesen 2184 frt 10 kr 
költség összeggel kiépitendő lévén, ezeknek 
vállalat utjáni biztositása czéljából, folyó 
évi október hó 24-én délutánni 3 órakorzárt 
ajánlati tárgyalás tüzetik ki az alispáni 

669 frt 47 kr, 
382 frt 89 kr, 

irodában. 
Mi azon megjegyzéssel tétetik közhirré, 

hogy vállalkozni szándékozók zárt ajánlatai- ! 
kat a tárgyalási nap déli 12 óráig a megyei 
pénztárnál adják be, mivel a kitüzött határ- 
időn tul ajánlatok nem fogadtatnak el. 

Az ajánlatokban világosan kijelölendő az 
egységi árból leengedendő '/, számmal és 
betüvel. ! 
A zárt ajánlatok boritékban, lepecsételve 

nyujtandók be; az ajánlatokhoz a kikiáltási 
összegnek öt száztólija mint bánatpénz csa- 
tolandó. 
A feltételek, az árelemzés, árjegyzék és 

műszaki leirással együtt a jegyzői irodában, 
a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

Sepsi-Szentgyörgyön 1891. okt. hó 14-én. 

Tompa Miklós, 
alispán. 

Hirdetmény. 
Kovászna-Vajnafalván Háromszékmegyé- 

ben, fürdőhelyiség és vasuti állomás közelé- 
ben, egy 600 [ öl területü kert s a rajta 

levő 7 szoba-, konyha, kamara- és hármas 

pinczéből álló szilárd kőanyagu ház s más 

melléképületek: egy három szobából álló fa- 

ház, sütőház, nyári konyha, istálló, kocsiszin, 

veteményes kert, gyümölcsfák és kitünő jó 

borvizkut, igen csinos és kényelmes berende- 

zéssel ellátott s üzleti czélokra is alkalmas telek 

szabad kézből eladó, esetleg hosszabb időre 

bérbe adandó. Bővebb felvilágositást a tulaj- 
donosnőnél. 

Kovásznán, 1891. évi október hó 16 

Özv. ügyvéd Varga Mihályae. 

i 

Hol a legszebb és legtöbb butor 
Brassóban ? 

PAPP FERENC7Z 

nagy butorraktárában 

Eapuutsza as. sz. a- 

Ugyanott 

diófa- és cserefa- furnér 
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Melyik lapra fizessünk elő? 

Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva a legolcsóbb magyar lap az 

.getéertées, 

a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lépett. Ez a magyar olvasó közönség 
lapja. Hiteles forrásokból származó értesüléseinek gyorsasága, alapossága és soka- 
sága, rovatainak változatossága, kitünősége, a különböző olvasmányok gazdag 
tárháza tették az „Egyetértés"-t népszerüvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg- 
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást egyedül az „Egyetértés" közöl. 
Gazdasági rovata elismert régi tekintélynek örvend. A magyarkereskedő s gazda- 
közönség nem szorul többé idegen nyelvü lapra, mert az vEgy etértés" kereskedelmi 
s tözsdei tudósitásainak bőségével s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap A kereskedő az iparcs s a mezőgazda megtalálja mindazt az "Egyetértés"- 
ben, a mire szüksége van. Változatosan szerkesztett tárczájában annyi regény ol- 
vasmányt ad, mint egy lap sem. Két-három regényt közöl egyszerre, ugy, hogy 
egy év alatt 30- -40kötetnyi regényt, részint eredetit, részint a külföldi legjelesebb 
termékeket jó magyarságu forditásban kapnak az Egyetértés" olvasói. A ki ol- 
vasni valót keres és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar értesülni, fizessen 
elő az „Egyetértés're, melynek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr, negyed évre 
5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pénzek az ,Egyetértés" kiadóhivatalába kül- 
dendők. Mutatványszámot a kiadóhivatal kivánatra egy hétig ingyen és bér- 
mentve küld. 
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egy Cláb 3-4 krért kapható. 
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Hatóságilag engedélyezett nagy 

végeladás 
Pfeifer Vilmos áruházában 

Eudamat Kerepesi-ut 6.szám, a nemzeti szinház átellenében. 
most ezelőtt 

1 vég 30 röfös czérna-kanavász kitünő minőségü - - - - 475 8.50 
1 vég ö0 rőfös, elsőrendü - - - - 350 12.50 
1 vég 30 rőfös valódi rumbur gi kanavász - - - - 6.75 13.50 
1 vég 30 rőfös 4/, széles creasz-vászon legjobb minőségü - - 5- 99.25 
1 vég 30 rőfös 3/. széles, - - 6.- 12.- 
1 vég 30 rőfös 4/, széles sziléziai vászon tiszta len - - 4.75 850 
1 vég 30 rőfös széles - - 6.76 12.- 
1 vég :0 rőfös 5, széles Chiffon, i igoa jó minőségü - - 4.75 11.50 
1 vég 30 rőfös 6/ széles legjobb , - 6.- 13.50 
1 vég 30 rőfös 4/, széles sárga ágyha;, - - - b25 9.50 
1 vég 30 rőfös 9/, széles fehér csikos csinvat - - . 
1 vég 30 rőfös 9/, széles fehér damaszt csinvat (legánomabb) - 7.75 165.50 
1 vég 30 rőfös széles rumburgi vászon - - - 8.50 21.- 
1 vég 50 rőfös 5/. széles legünomabb - - 18.- 42.- 
1 vég 8/, széles lepedő- vászon varrás nélkül - - - 7.25 1650 

Következő czikkek különös olecsó árban adatnak el. 
most ezelőtt 

1 ablakfüggöny virágos - - - 1.35 2.80 
legujabb, arany Csikkal - - 2.80 6.50 

1 garnitura ágytakanó (8 darab) virágos - - - 2.76 6.50 
1 , , damaszt szövésü - 6.560 18.- 
1 virágos burett - - - 8.50 23.- 
1 3 nagy ságu tápesztry brüsszeli szönyeg - - - 7.50 20.50 

l " - 9.50 23.50 
1 2. 30 
Spárga szönyeg 8/4 és 2 75, 10// es 3.50, es 4.75. 
Futó szönyeg z5, 30, 40, 50 kr legjobb minőségü. 
Téli kendők, legnagyobb frt 2.60, 3.- 4.-, 5.- legjobb minőségü. 
Szövet, loden, kazán, tömérdek nagy választékban 30, 40, 50, 80 kr legfinomabb. 
Ternó sima, fekete és virágos 4C, 50, 70, 90 kr legánomabb, 
Barket valódi szintartó 27, 30, 35 legfinomabb. 
Női ruhák, felöltők, esőköpenyek, gyermekköpeny és bundák legjutányosabb árban 

tuladatnak. 

Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 
Meg nem felelő czikkek készséggel visszavétetnek. 

Fendelmény, mely 2S frtot megnhalad, Férmentve 
küldetik. 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásárhely. 
seessmn sseseszsmseszszeni 


